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الدورة السابعة والخمسون 
  البند ٧٠ من جدول الأعمال 

اتفاقيـة حظـر أو تقييـد اسـتعمال أســـلحة تقليديــة معينــة يمكــن اعتبارهــا 
  مفرطة الضرر أو عشوائية الأثر 

  تقرير اللجنة الأولى 
المقرر: السيد محمد سمسار (تركيا) 

 
مقدمة   أولا -

أُدرج البنـد المعنـون �اتفاقيـة حظـر أو تقييـد اســـتعمال أســلحة تقليديــة معينــة يمكــن  - ١
اعتبارهــا مفرطــة الضــرر أو عشــوائية الأثــر� في جــدول الأعمــال المؤقــت للــدورة الســـابعة 
والخمسـين للجمعيـة العامـة وفقـا لقـرار الجمعيـــة ٢٨/٥٦ المــؤرخ ٢٩ تشــرين الثــاني/نوفمــبر 

 .٢٠٠١
وقررت الجمعية العامة، بناء على توصية المكتب، في جلستها العامـة ١٩، المعقـودة في  - ٢

٢٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢، أن تدرج البند في جدول أعمالها وأن تحيله إلى اللجنة الأولى. 
وقـررت اللجنـة الأولى، في جلسـتها الأولى، المعقـودة في ٢٧ أيلـــول/ســبتمبر ٢٠٠٢،  - ٣
أن تجري مناقشة عامة بشأن جميع بنود نـزع السلاح والأمن الدولي المحالـة إليـها، وهـي البنـود 
ـــة إلى العاشــرة،  ٥٧ و ٥٨ ومـن ٦٠ إلى ٧٣، حيـث أُجريـت المناقشـة في الجلسـات مـن الثاني
ـــر وفي ٧ و ٩ و ١٠  المعقــودة في الفــترة مــن ٣٠ أيلــول/ســبتمبر إلى ٤ تشــرين الأول/أكتوب
تشرين الأول/أكتوبر (انظر A/C.1/57/PV.2-10). وقد أجريت مناقشة مواضيعية بشأن البنـود 
وقدمت مشاريع القـرارات ونظـر فيـها في الجلسـات مـن ١١ إلى ١٦، المعقـودة في الفـترة مـن 
١٤ إلى ١٨ تشـرين الأول/أكتوبـر (انظـر A/C.1/57/PV.11-16). واتخـذت إجـــراءات بشــأن 
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جميع مشاريع القرارات في الجلسات من ١٧ إلى ٢٣، المعقودة في الفترة مـن ٢١ إلى ٢٣ وفي 
 .(A/C.1/57/PV.17-23 انظر) ٢٥ و ٢٨ و ٢٩ تشرين الأول/أكتوبر

 .(A/ وكان معروضا على اللجنة، لنظرها في البند، تقرير الأمين العام (57/181 - ٤
  

 A/C.1/57/L.46 النظر في مشروع القرار  ثانيا -
وفي الجلسـة ١٣، المعقـودة في ١٦ تشـــرين الأول/أكتوبــر، قــدم ممثــل الســويد باســم  - ٥
الاتحــاد الروســي والأرجنتــين وإســــبانيا وأســـتراليا وإســـتونيا وإســـرائيل وإكـــوادور وألمانيـــا 
وأوروغـواي وأيرلنـــدا وأيســلندا وإيطاليــا والــبرازيل والبرتغــال وبلجيكــا وبلغاريــا والبوســنة 
والهرسـك وبنمـا وبولنـدا وبـيرو والجمهوريـة التشـيكية وجمهوريـة كوريـا وجمهوريـــة مقدونيــا 
اليوغوسـلافية السـابقة وجمهوريـة مولدوفـــا وجنــوب أفريقيــا وجورجيــا والدانمــرك ورومانيــا 
ــــدا وفيجـــي وقـــبرص  وســلوفاكيا وســلوفينيا والســويد وسويســرا وغواتيمــالا وفرنســا وفنلن
ـــا ولاتفيــا ولكســمبرغ وليتوانيــا ومالطــة والمملكــة  وكازاخسـتان وكرواتيـا وكنـدا وكولومبي
المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية ومنغوليـا ومونـاكو والـنرويج والنمسـا ونيكـاراغوا 
ونيوزيلنـدا وهنغاريـا وهولنـدا والولايـات المتحـدة الأمريكيـة واليابـــان ويوغوســلافيا واليونــان 
مشروع قرار معنونـا �اتفاقيـة حظـر أو تقييـد اسـتعمال أسـلحة تقليديـة معينـة يمكـن اعتبارهـا 
مفرطة الضرر أو عشوائية الأثر� (A/C.1/57/L.46). وبعد ذلك انضمت إلى مقدمي مشروع 
ـــزر ســليمان والســلفادور وســيراليون وكوســتاريكا  القـرار أوكرانيـا وبـاراغواي وبوليفيـا وج

وليختنشتاين وناورو. 
 (A/ C.1/57/L.59) ه أمين اللجنة انتبـاه أعضـاء اللجنـة إلى مذكـرة الأمانـة العامـةووج - ٦

المتعلقة بالمسؤوليات الموكلة إلى الأمين العام بموجب مشروع القرار. 
ـــة مشــروع  وفي الجلسـة ٢٢، المعقـودة في ٢٨ تشـرين الأول/أكتوبـر، اعتمـدت اللجن - ٧

القرار A/C.1/57/L.46 بدون تصويت (انظر الفقرة ٨). 
  

توصية اللجنة الأولى   ثالثا -
توصي اللجنة الأولى الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي:  - ٨
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اتفاقيـة حظـر أو تقييـد اسـتعمال أسـلحة تقليديـة معينـــة يمكــن اعتبارهــا مفرطــة 
  الضرر أو عشوائية الأثر 
إن الجمعية العامة، 

ـــا  إذ تشــير إلى قرارهــا ٢٨/٥٦ المــؤرخ ٢٩ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠١ وقرارا
السـابقة الـتي تشـير إلى اتفاقيـة حظـر أو تقييـد اسـتعمال أسـلحة تقليديـة معينـة يمكـن اعتبارهـــا 

مفرطة الضرر أو عشوائية الأثر(١)، 
وإذ تشـير مـع الارتيـاح إلى اعتمـاد الاتفاقيـة في ١٠ تشـــرين الأول/أكتوبــر ١٩٨٠، 
إلى جـانب بروتوكـول الشـظايا الـتي لا يمكـن اكتشـافها (الـبروتوكول الأول)(١)، وبروتوكــول 
حظر أو تقييد استعمال الألغام والأفخاخ المتفجرة والأجهزة الأخرى (البروتوكول الثـاني)(١)، 
وبروتوكول حظر أو تقييد اسـتعمال الأسـلحة الحارقـة (الـبروتوكول الثـالث)(١)، الـتي دخلـت 

حيز النفاذ في ٢ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٣، 
وإذ تشير أيضا مع الارتياح إلى اعتمـاد المؤتمـر الاسـتعراضي الأول للـدول الأطـراف 
في اتفاقيــة حظــر أو تقييــد اســتعمال أســلحة تقليديــة معينــة يمكــن اعتبارهــا مفرطــة الضــرر 
أو عشــوائية الأثــر لــبروتوكول أســلحة اللــــيزر المســـببة للعمـــى (الـــبروتوكول الرابـــع)(٢) في 
١٣ تشـرين الأول/أكتوبـــر ١٩٩٥، وللــبروتوكول المعــدل المتعلــق بحظــر أو تقييــد اســتعمال 
الألغام والأفخاخ المتفجرة والأجهزة الأخرى (البروتوكول الثاني)(٣) في ٣ أيـار/مـايو ١٩٩٦، 
اللذين دخلا حيز النفـاذ في ٣٠ تمـوز/يوليـه ١٩٩٨ و ٣ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٨ علـى 

التوالي، 
وإذ ترحــب بنتــائج المؤتمــر الاســتعراضي الثــاني للــدول الأطــراف في اتفاقيــة حظــــر 
أو تقييـد اسـتعمال أسـلحة تقـلــيدية معينـة يمكـن اعتبارهـا مفرطـة الضـرر أو عشـوائية الأثـــر(٤) 

وتثني على جهود رئيس المؤتمر، 
وإذ تشــير مــع الارتيــــاح إلى القـــرار الـــذي اتخـــذه المؤتمـــر الاســـتعراضي الثـــاني في 
٢١ كـانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠١، بتوســيع نطــاق الاتفاقيــة وبروتوكولاــا بحيــث يشــمل 

الصراعات المسلحة ذات الطابع غير الدولي(٤)، 
 __________

 ،(A.81.IX.4 منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيـع) لد ٥: ١٩٨٠انظر: حولية الأمم المتحدة لترع السلاح، ا (١)
التذييل السابع. 

CCW/CONF.I/16 (Part I)، المرفق ألف.  (٢)
المرجع نفسه، المرفق باء.  (٣)

 .CCW/CONF.II/2 (Part II) (٤)
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وإذ تشير إلى قرار المؤتمر الاستعراضي الثاني بتكليف هيئة بالاضطلاع، تحت إشـراف 
الرئيـس المعـين، بأعمـال متابعـة لاجتمـاع الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة الـــذي ســيعقد في ١٢ 
و ١٣ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٢ في جنيــف إلى جــانب المؤتمــر الســنوي الرابــع للـــدول 
الأطـراف في الـبروتوكول الثـاني المعـدل، وإذ تشـير في هـذا السـياق إلى قـرار إنشـاء فريــق مــن 
الخبراء الحكوميين مفتوح باب العضوية يكون فيه منسقان منفصـلان بشـأن مخلفـات الحـروب 

من المتفجرات وبشأن الألغام الأرضية غير الألغام المضادة للأفراد(٤)، 
ـــام إليــها،  وإذ ترحـب بعمليـات التصديـق الإضافيـة علـى الاتفاقيـة وقبولهـا أو الانضم
وعمليات التصديق على البروتوكول الثاني المعـدل والـبروتوكول الرابـع وقبولهمـا أو الانضمـام 
إليهما، فضلا عن عمليات الانضمام إلى تعديل المادة الأولى من الاتفاقية بصيغتـها المعتمـدة في 

عام ٢٠٠١(٤)، 
وإذ تشير إلى الدور الذي قامت بـه لجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـة في إعـداد الاتفاقيـة 

وبروتوكولاا، 
وإذ تلاحـــظ أن النظـــام الداخلـــي للمؤتمـــــر الســــنوي الأول للــــدول الأطــــراف في 
البروتوكول الثاني المعدل ينص على دعوة دول ليست أطرافا في الـبروتوكول، ولجنـة الصليـب 

الأحمر الدولية، والمنظمات غير الحكومية المهتمة بالأمر للمشاركة في المؤتمر، 
وإذ ترحـب بالجـهود الخاصـة الـتي تبذلهـا مختلـف المنظمـــات الدوليــة والمنظمــات غــير 
الحكوميـة وغيرهـا مـن المنظمـات في زيـادة الوعـي بالنتـائج الإنســـانية لمخلفــات الحــروب مــن 

المتفجرات، 
وإذ ترحب أيضا بنتائج المؤتمر السنوي الثالث للدول الأطراف في الـبروتوكول الثـاني 

المعدل، المعقود في جنيف في ١٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١(٥)، 
يب بجميع الدول التي لم تتخـذ بعـد كـل التدابـير اللازمـة لتصبـح أطرافـا في  - ١
اتفاقية حظر أو تقييد استعمال أسلحة تقليدية معينة يمكن اعتبارها مفرطــة الضـرر أو عشـوائية 
ــه  الأثـر(١) وبروتوكولاـا، بصيغتـها المعدلـة فضـلا عـن تعديـل المـادة الأولى الـذي يوسـع بموجب
نطاق الاتفاقية(٤)، أن تفعل ذلك في أقرب وقت ممكن، بغيـة تحقيـق انضمـام أكـبر عـدد ممكـن 
من الدول إلى هـذا الصـك في وقـت مبكـر، ويـب بـالدول الخلـف أن تتخـذ التدابـير المناسـبة 

حتى يصبح الانضمام إلى هذه الصكوك عالميا في اية المطاف؛ 
ــأن  يـب بجميـع الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة الـتي لم تعلـن بعـد عـن قبولهـا ب - ٢

تكون ملزمة ببروتوكولات الاتفاقية، أن تفعل ذلك؛ 
 __________

 .CCW/AP.II/CONF.3/4 (Part I and Corr.1 and 2 and Part II) (٥)
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يـب بجميـع الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة الـتي لم تخطـر بعـد الوديـع بقبولهـــا  - ٣
ـــة والــبروتوكولات الملحقــة ــا ليشــمل  الالـتزام بـالتعديل الـذي يوسـع بموجبـه نطـاق الاتفاقي

الصراعات المسلحة ذات الطابع غير الدولي(٤)، أن تفعل ذلك في وقت مبكر؛ 
تلاحـظ التكليـف الصـادر عـن المؤتمـر الاسـتعراضي الثـاني لإنشـــاء فريــق مــن  - ٤
الخبراء الحكوميين يكون فيه منسقان منفصـلان لبحـث سـبل ووسـائل معالجـة مسـألة مخلَّفـات 
الحروب من المتفجرات ومواصلـة دراسـة مسـألة الألغـام الأرضيـة غـير الألغـام المضـادة للأفـراد 

على التوالي؛ 
تلاحظ أيضا قرار المؤتمر الاستعراضي الثاني بـأن يقـوم الرئيـس المعـين بـإجراء  - ٥
مشاورات بشأن الخيارات الممكنة لتعزيز الامتثال للاتفاقية والبروتوكولات الملحقة ا، فضـلا 
عن القرار بدعوة الدول الأطراف المهتمة إلى عقد اجتماعات للخـبراء لبحـث المسـائل المتعلقـة 

بالأسلحة والذخائر ذات العيار الصغير؛ 
تعرب عن تأييدها للعمل الذي يضطلع به فريـق الخـبراء الحكوميـين وتشـجع  - ٦
الرئيـس المعـين والفريـق علـى تصريـف الأعمـال بسـرعة بغيـة تقـديم توصيـــات بشــأن مخلفــات 
الحروب من المتفجرات كـي تنظـر فيـها الـدول الأطـراف في أقـرب وقـت ممكـن، بمـا في ذلـك 
مسـألة المضـي قدمـا في التفـاوض بشـأن وضـع صـك أو صكـوك ملزمـة قانونيـا بشـأن مخلفــات 
الحروب من المتفجرات و/أو النهج الأخـرى، وبغيـة تقـديم تقـارير إلى الـدول الأطـراف بشـأن 

الألغام الأرضية غير الألغام المضادة للأفراد وبشأن الامتثال؛ 
ــــر الخدمـــات  تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم المســاعدة اللازمــة وأن يوف - ٧
المطلوبة، بما في ذلك المحاضر الموجزة، لاجتمـاع الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة المقـرر عقـده في 
١٢ و ١٣ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢ ولأي أعمـال قـد تسـتمر بعـد الاجتمـــاع إذا اعتــبر 

ذلك مناسبا في رأي الدول الأطراف؛ 
تطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام، بصفتـه الوديـع للاتفاقيـــة وبروتوكولاــا، أن  - ٨
يواصل إبلاغ الجمعية العامـة دوريـا بعمليـات التصديـق علـى الاتفاقيـة وبروتوكولاـا وقبولهـا 

والانضمام إليها؛ 
ــد  تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا الثامنـة والخمسـين البن - ٩
المعنون �اتفاقية حظر أو تقييد اسـتعمال أسـلحة تقليديـة معينـة يمكـن اعتبارهـا مفرطـة الضـرر 

أو عشوائية الأثر�. 
 


